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para obtener la maxima ergonomia.
Ambos consiguen una sentada comoda
y confortante, una espera placida y
agradable...

Las lineas depuradas del médulo lo
dotan de una estética minimalista
y liviana, creando, de esta forma,

ambientes actuales, calidos y elegantes.

La gama LAMBDA ofrece multiples
posibilidades y composiciones: modulos
de una o dos plazas con o sin brazos,
dos medidas de mesa, la posibilidad

de incorporar una mesa adosada a la
bancada, cuatro tipos de acabado en
madera natural... jUna serie que invita
a personalizar la sala de espera de la
empresa!

LAMBDAOO2

pour obtenir une ergonomie maxima
La combinaison entre assise et dossier
apporte un confort supérieur... et une
attente agréable.

Les lignes épurées de la chauffeuse
suivent une esthétique minimaliste
en créant des ambiances actuelles,
chaleureuses et élégantes.

La gamme LAMBDA offre

une multitude de possibilités et
compositions: chauffeuses d'une ou
deux places avec ou sans accoudoirs,
deux dimensions de tables, la possibilité
d'incorporer une table a la poutre,
quatre différentes finitions en bois
naturel... Personnaliser votre salle
d'attente!

guarantee :
omfort. The result o

of backrest and seat makes the waiting

periods comfortable.

The pure lines of this low chair follow a )
minimalist design idea, creating
up-to-date environments, with a warm
and elegant touch.

The LAMBDA series offers a
multitude of possibilities and
compositions: low chairs for one or two
persons, with or without armrests, two
dimensions of low tables, the possibility
to incorporate an additional table, four
different finishes of natural wood...

It's up to you to create your own
waiting area!
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MEDIDAS expresadas en centimetros

MESURES en centimetres
DIMENSIONS in centimetres

LB1(0)

MODULO 1 PLAZA
CHAUFFEUSE 1 PLACE
1 SEAT LOW CHAIR

LB1(2)

MODULO 1 PLAZA
CHAUFFEUSE 1 PLACE
1 SEAT LOW CHAIR

LB1(2) + LB50

MODULO 1 PLAZA CON MESA ADOSADA
CHAUFFEUSE 1 PLACE AVEC TABLE INCORPOREE
1 SEAT LOW CHAIR WITH BUILT-IN TABLE

LB2(0)

MODULO 2 PLAZAS
CHAUFFEUSE 2 PLACES
2 SEATS LOW CHAIR

LB2(3)

MODULO 2 PLAZAS
CHAUFFEUSE 2 PLACES
2 SEATS LOW CHAIR

LB2(3) + LB50

MODULO 2 PLAZAS CON MESA ADOSADA
CHAUFFEUSE 2 PLACES AVEC TABLE INCORPOREE
2 SEATS LOW CHAIR WITH BUILT-IN TABLE
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CALIFICACION DE LA SERIE
Muy apta para salas de espera
y uso frecuente.

DESTACA
Por ofrecer una solucién dptima e integrada
para salas de espera.

GARANTIA
Solidez y estabilidad de la silla
garantizadas.

Duracidn y resistencia probadas.
Componentes normalizados y certificados.

RECUERDE QUE

Al sentarse debe mantener la espalda recta
siempre en contacto con el asiento,

la cabeza debe estar en linea con los
hombros y los pies tienen que reposar
completamente sobre el suelo.

La posicidn debe ser relajada y se deben
efectuar movimientos periddicos para evitar
la fatiga.

QUALIFICATION DU LIGNE
Trés indiqué pour salles d'attente et
utilisation fréquente.

REMARQUABLE
Une solution optimale et intégrée pour les
salles d'attente.

GARANTIE
Solidité et stabilité du siege garantis.

Durabilité et résistance assurés.

Composants certifiés selon normes.

RAPPELEZ - VOUS
Maintenez le dos en positon droit et
toujours en contact avec le dossier,
votre téte doit étre en ligne avec les
épaules et les pieds doivent reposer
complétement sur le sol.

La position idéale est celle de relax, avec
des petits mouvements périodiques, qui
aident a éviter des tensions musculaires.

QUALITIES OF THE SERIE
Designed for waiting areas and
frequent use.

REMARKABLE
An optimum integral solution for waiting
areas.

GUARANTEE
Solidness and stability guaranteed.

High level of durability and resistance.

Components certified by international
norms.

REMEMBER

Keep your back in upright position and

in constant contact with the backrest.
Your head should be in one line with your
shoulder and your feet should be put down
completely on the floor.

The ideal position is the relaxed one,
including short and periodic movements,
which help to avoid muscular tensions.

ERGONOMIALAMBDA
LAMBDAERGONOMIE
LB60 LAMBDAERGONOMICS
MESA 60 x 60
TABLE 60 x 60
60 x 60 LOW TABLE
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LB90

MESA 90 x 60
TABLE 90 x 60

90 x 60 LOW TABLE
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ESPECIFICACIONESTECNICAS
CARACTERISTIQUESTECHNIQUES

TECHNICALFEATURES

elemento estandar
elément standard
standard version

elemento opcional
elément optionnel

option
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- - - -
2 brazos - (2)
2 accoudoirs -—, (2 ’
2 armrests - (2
3 brazos - (3)
3 accoudoirs -, (3)
3 armrests -, (3)
mesa incorporada LB50
table incorporée LB50
built-in table LB50
haya
hétre estructura de aluminio respaldo de madera termoconformada brazos de aluminio (opci6n) patas de acero mesa adosada
beech structure en aluminium dossier en bois thermoconformé accoudoirs en aluminium (option) pieds en acier table incorporée

aluminium structure backrest in multiply-wood aluminium armrests (option) steel legs built-in table

cerezo gordiano
cerisier gordiano
gordiano cherry tree

sapelly
sapelly
sapelly

wengué
wengue
wengue

estructura gris plata (G.P)
structure gris argent (G.P.)
silver grey structure (G.P)
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haya cerezo gordiano sapelly wengué
hétre cerisier gordiano sapelly wengue
beech tree gordiano cherry tree sapelly wengue

Los colores que aparecen en nuestros catalogos son orientativos; consulte el muestrario de tapicerias y acabados.
Les couleurs de nos documentations ne sont que des répresentations; veullez consulter nos échantillons pour plus de détalls.
The fabric in this catalogue are only a representation; please refer to our samples for more detalls.
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www.formab.es
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SILLON SUR S.A.u.

Calle Acueducto 12-14
Poligono Industrial Carretera de la Isla
E-41700 DOS HERMANAS
SEVILLA (ESPANA)

Tel.: +34 954 931 980
Fax: +34 954 930 058

comercial@forma5.es
www.forma5.es




